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ANTYDOPINGOWE UREGULOWANIA WYDANE PRZEZ MIEDZYNARODOWY
KOMITET OLIMPIJSKI PODLEGAJA WSPOLNOTOWEMU PRAWU
KONKURENCJI

Jednakze nie sq z nim sprzeczne, poniewaz nie wykraczajq one poza to, co jest niezbedne w
celu zapewnienia witasciwego przebiegu zawodow sportowych.

D. Meca-Medina i I. Majcen sa zawodowymi sportowcami uprawiajacymi ptywanie na
dlugim dystansie. W wyniku kontroli antydopingowej, ktéora miata miejsce podczas
mistrzostw $wiata w tej dyscyplinie, wyniki testow skarzacych na nandrolon (anabolik)
okazaly si¢ pozytywne. Migdzynarodowy Zwiazek Pltywacki (FINA), stosujac kodeks
antydopingowy Ruchu Olimpijskiego, podjal decyzj¢ o ich dyskwalifikacji na okres czterech
lat, ktory sportowy sad arbitrazowy obnizyl do dwoéch lat. D. Meca-Medina i I. Majcen
ztozyli skarge do Komisji Europejskiej, kwestionujac zgodnos¢ uregulowan
antydopingowych wydanych przez Migdzynarodowy Komitet Olimpijski ze wspdlnotowymi
zasadami konkurencji i swobodnego $wiadczenia ustug. Decyzja z dnia 1 sierpnia 2002 r.
Komisja odrzucita tg skargg.

D. Meca-Medina 1 I. Majcen wniesli skargg o stwierdzenie niewaznosci tej decyzji do Sadu
Pierwszej Instancji Wspolnot Europejskich. Wyrokiem z dnia 30 wrzesnia 2004 r.' Sad
oddalit skarge, uznajac, ze regulty walki z dopingiem nie sa objete zakresem stosowania
wspolnotowego prawa konkurencji i swobodnego $wiadczenia ustug. Uznajac, ze Sad
popeknit btad co do prawa, D. Meca-Medina 1 I. Majcen wnie$li odwotanie od tego wyroku
do Trybunatu.

' Wyrok Sadu Pierwszej Instancji Wspélnot Europejskich z dnia 30 wrzesnia 2004 r. w sprawie T-313/02,
Meca-Medina i Majcen / Komisja (Zb.Orz. str. 11-3291).



W przedmiocie uchylenia orzeczenia Sqdu Pierwszej Instancji

Trybunal przypomnial, ze uprawianie sportu jest przedmiotem prawa wspdlnotowego tylko
w takim zakresie, w jakim stanowi dziatalno$¢ gospodarcza. Tymczasem Trybunal orzekt, ze
postanowienia traktatu gwarantujace swobodny przeplyw osob 1 swobodne $wiadczenie
ustug nie maja zastosowania do zasad, ktore dotycza wylacznie sportu i jako takie nie maja
nic wspolnego z dziatalno$cia gospodarcza.

Natomiast okoliczno$¢, ze zasady te nie stanowia ograniczen w swobodnym przeptywie,
poniewaz dotycza zagadnien wylacznie sportowych ijako takie nie maja nic wspdlnego
z dziatalnoscia gospodarcza, nie oznacza, ze okreslona dzialalno$¢ sportowa nie jest objgta
zakresem stosowania przepisOw wspolnotowego prawa konkurencji ani tez, ze zasady te nie
musza spelnia¢ warunkoéw stosowania tych przepisow.

Sad zas popelnil blad co do prawa, przyjmujac odmienne rozumowanie bez
wczeSniejszego ustalenia, czy uregulowania te spelnialy warunki stosowania
wspolnotowego prawa konkurencji. Dlatego tez Trybunal uchylil wyrok Sadu. Jako ze
stan sprawy umozliwia jej rozstrzygnigcie, Trybunal orzekt w przedmiocie wniosku o
stwierdzenie niewaznos$ci decyzji Komisji.

W przedmiocie stwierdzenia niewaznosci decyzji Komisji

Odnoszac si¢ do zgodnosci spornych uregulowan z regutami konkurencji, Trybunat orzeki,
ze represyjny charakter spornych uregulowan antydopingowych oraz cigzar kar majacych
zastosowanie w przypadku ich naruszenia moze oddziatywa¢ negatywnie na konkurencje.
Celem uniknigcia naruszenia ustanowionego w traktacie zakazu zaktdcania konkurencji,
nalozone przez te uregulowania ograniczenia powinny ogranicza¢ si¢ do tego, co jest
niezbedne do zapewnienia wtasciwego przebiegu zawodoéw sportowych.

Tego rodzaju uregulowania mogltyby bowiem okazac si¢ zbyt daleko idace, z jednej strony w
odniesieniu do progu rozgraniczajacego przypadki dopingu, w ktorych grozi kara, od
przypadkéw, ktorych nie uznaje si¢ za doping, a z drugiej strony ze wzgledu na surowos¢
tych kar.

Nie wydaje si¢ jednak, aby ograniczenia, jakie narzuca zawodowym sportowcom prog,
ktérego przekroczenie powoduje, ze obecno$¢ nandrolonu w organizmie sportowca stanowi
doping, wychodzity poza to, co jest konieczne do zapewnienia prawidlowego przebiegu
zawodow sportowych.

Ponadto, jako ze D. Meca-Medina i I. Majcen nie twierdzili, iz kary majace zastosowanie
i wymierzone w niniejszym przypadku byly nadmierne, nieproporcjonalny charakter
spornych uregulowan antydopingowych nie zostat wykazany.

W zwigzku z powyzszym Trybunal oddalil skarge majaca na celu stwierdzenie
niewaznosci decyzji Komisji z dnia 1 sierpnia 2002 r.



Dokument nieoficjalny, sporzqdzony na uzytek mediow, ktory nie wiqze w Zaden sposob
Trybunatu Sprawiedliwosci.

Dostepne wersje jezykowe : FR CS DE EN ES EL HU IT NL PL SK SL

Petny tekst wyroku znajduje si¢ na stronie internetowej Trybunatu
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=PL&Submit=rechercher&numaff=C-
519/04 P
Tekst jest z reguty dostepny od godz. 12.00 CET w dniu ogloszenia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze skontaktowac sie z
Ireneuszem Kolowcq

Tel. (00352) 4303 2878 Faks (00352) 4303 2053

Nagranie wideo z ogloszenia wyroku jest dostepne przez EbS “Europe by Satellite”,
serwis prowadzony przez Komisje Europejskq, Dyrekcje Generalng ds. Prasy i Komunikacji,
L-2920 Luksemburg, tel. (00352) 4301 35177 faks (00352) 4301 35249
lub B-1049 Bruksela, tel. (0032) 2 2964106 faks (0032) 2 2965956
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